
 

 
 

 

 

JWM6 0A  
SYSTÈME AUDIO MOBILE 

Installation et manuel utilisateur 
 

 



  

 

 

 



 

   JWM60A 

 

 

 

TABLE DES MATIERES  
 
Introduction ................................................................................................................ 3 
Remarques sur les disques ........................................................................................ 4 
Installation .................................................................................................................. 5 
Câblage ...................................................................................................................... 6 
Fonctionnement de base ............................................................................................ 7 
Fonctionnement du syntoniseur ............................................................................... 10 
Fonctionnement du disque ....................................................................................... 11 
Fonctionnement CD ................................................................................................. 11 
Fonctionnement DVD/VCD ...................................................................................... 12 
Fonctionnement MP3/USB ....................................................................................... 15 
Fonctionnement Bluetooth ....................................................................................... 17 
Fonctionnement de lôAppli ........................................................................................ 18 
Fonctionnement de la télécommande ...................................................................... 19 
Menu de configuration DVD ..................................................................................... 21 
Entretien et maintenance ......................................................................................... 23 
Dépannage .............................................................................................................. 23 
Spécifications ........................................................................................................... 24 
Réglementations FCC .............................................................................................. 24 
 

 

 



 

   JWM60A 

 

3 

 

INTRODUCTION  

Merci !  

Merci dôavoir choisi un produit Jensen. Nous esp®rons que vous trouverez les 

instructions dans ce manuel dôutilisateur claires et simples ¨ suivre. Si vous prenez 

quelques minutes pour le parcourir, vous apprendrez comment utiliser toutes les 

fonctions de votre nouveau récepteur Jensen pour un plaisir maximal. 

Caractéristiques  

Les caractéristiques du système audio mobile Jensen JWM60A incluent: 

¶ Tuner digital AM/FM Tuner/30 stations préréglées (12 AM/18 FM) 

¶ Bluetooth prêt avec lecture en continu audio A2DP/AVRCP 

¶ APP prêt 

¶ Contrôles des basses électroniques, aigus, balance et atténuation 

¶ Mécanisme de protection des sauts de CD 

¶ Lecteur DVD/CD-R/RW compatible MP3 

¶ Horloge/Alarme 

¶ Contrôle de rétroéclairage LCD 

¶ Entrée audio/vidéo auxiliaire avant 1/8 po 

¶ Entrées/Sorties audio RCA arrière 

¶ Lecteur USB des fichiers MP3/WMA 

¶ 3 zones / 8 sorties haut-parleurs 

¶ Télécommande sans fil incluse 

Précautions  

¶ Utiliser uniquement lôadaptateur secteur fourni. 

 Ce produit a été conçu pour fonctionner sur système de batterie négatif à la 

 masse de 12 volts en CC (le système standard pour les véhicules en Amérique 

 du Nord). 

¶ Protéger le mécanisme du disque. 

 Ne pas ins®rer dôobjets ®trangers dans la fente du lecteur. Ne pas respecter cet 

 avertissement peut conduire à un dysfonctionnement du mécanisme de 

 précision de cet appareil. 

¶ Utiliser les centres dôentretien homologu®s. 

 Ne pas essayer de démonter ou d'adapter ce produit de précision. Contacter un 

 professionnel pour toute assistance. 

¶ £viter lôhumidit®. 

 Pour réduire les risques d'incendie ou de décharge électrique, ne pas exposer 

 cet appareil à la pluie ou à l'humidité. 

¶ Éviter les produits de nettoyage. 

 La face avant de lôappareil doit °tre nettoy®e uniquement avec un chiffon 

 légèrement humide. Ne pas utiliser de nettoyants. 

¶ Utiliser uniquement les accessoires conseillés 

 POUR R£DUIRE LES RISQUES DôINCENDIE, CHOCS ET PERTURBATIONS 

 GÊNANTES, UTILISER UNIQUEMENT LES ACCESSOIRES CONSEILLÉS. 

 

AVERTISSEMENT : Ce lecteur DVD portable est un appareil laser de classe 1 

qui utilise un faisceau laser visible/invisible qui peut causer des dommages sôil 

est mal orient®. Il est pr®f®rable dôutiliser ce lecteur DVD portable comme 

indiqué. Utiliser les contrôles, ajustements ou les procédures de performance 

différemment de ceux indiqués peut causer des dommages. Ne pas ouvrir les 

panneaux ou essayer de réparer soi-même. 

Confier la r®paration de lôappareil ¨ du personnel qualifi® 

 

Liste dõemballage 

  
JWM60A 

Télécommande 

CÂBLE AUDIO / 
VIDÉO AUX 

Câble de 

haut-parleur 20-PIN 
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REMARQUES SUR LES DI SQUES  
Selon l'état de l'enregistrement, la qualité du disque et le matériel utilisé pour 

l'enregistrement, certains disques CD-R / CD-RW ne peuvent être joués sur cet 

appareil. Pour une lecture plus fiable, il est suggéré de respecter les 

recommandations suivantes: 

¶ Utiliser un disque CD-RW avec une vitesse 1x à 4x et graver avec une vitesse 

1x à 2x. 

¶ Utiliser des disques CD-R avec une vitesse 1x à 8x et graver avec une vitesse 

1x à de 2x. 

¶ Ne pas jouer un disque CD-RW qui a été gravé plus de 5 fois.  

 

Types de disques compatibles avec le lecteur  

Tableau 1: Information générale sur les disques 

Symbole Propriétés du disque 12 cm Durée de lecture 

maximale 

 

 

 

Simple face simple couche (DVD-5) 

Simple face double couche (DVD-9) 

Double face simple couche (DVD-10) 

Double face double couche (DVD-18) 

(Méthode MPEG 2) 

133 minutes 

242 minutes 

266 minutes 

484 minutes 

 Simple face simple couche (VCD) Méthode MPEG 1 

 Simple face simple couche 74 minutes 

 

NOTE: Les disques CD-R et CD-RW ne peuvent pas être joués avant que la 

session dôenregistrement n'ait pris fin. 

 

Entretien des disques  

¶ Un disque sale ou défectueux peut altérer la lecture. Avant la lecture, 

essuyez le disque avec un chiffon propre, en partant du centre vers le bord 

ext®rieur. Nôutilisez jamais de benz¯ne, de diluants, de produits de nettoyage, 

de liquides antistatiques ou tout autre solvant. 

¶ Nôutiliser que des CD ronds pour cet appareil et ne pas utiliser de CD de forme 

spéciale. L'utilisation de CD spécial peut provoquer le dysfonctionnement de 

l'appareil. 

¶ Ne pas coller de papier ou d'adhésif sur le disque. Ne pas utiliser de CD avec 

des étiquettes ou des autocollants ou qui présentent des résidus dôautocollants. 

¶ Ne pas exposer les disques à des sources de lumière ou de chaleur telles que 

des conduits d'air chaud ni les laisser dans un véhicule stationné en plein soleil 

où il peut y avoir une augmentation considérable de la température à l'intérieur 

du véhicule. 

 

   

 

Insérer le disque 

vers le haut., 

 

Ne pas plier en deux. Ne pas toucher la 

face interne du 

disque. 

Essuyer du centre 

vers le bord. 

 

REMARQUE : Un disque peut se rayer (mais pas assez pour le rendre inutilisable) 

selon la façon dont vous le manipulez et son lieu de rangement. Ces rayures 

nôindiquent aucun dysfonctionnement du lecteur. 
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INSTALLATION  
Il est conseill® de lire toutes les instructions avant de commencer lôinstallation. Nous 

vous recommandons de faire installer votre Jensen JWM60A par un concessionnaire 

de VR réputé. 

Outils et fournitures  

Vous aurez besoin des outils et fournitures suivants pour installer votre JWM60A : 

¶ Tournevis Phillips 

¶ Coupe-fils et dénudeurs 

¶ Outils pour retirer lôancienne radio (tournevis, cl® ¨ douilles ou autres) 

¶ Ruban isolant 

¶ Pince à sertir 

¶ Voltm¯tre/V®rificateur dôabsence de tension 

¶ Connexions à sertir 

¶ Fils de connexions électriques de calibre 16 

¶ Câbles pour haut-parleurs de calibre 16-18 

¶ Quatre vis M3x20mm (3/32 x 0,75 po) 

Déconnexion de la batterie  

Pour empêcher tout court-circuit, veuillez vous assurer que le contact est coupé et 

que la borne négative (-) de la batterie est retirée avant lôinstallation. 

REMARQUE : Si le JWM60A est install® sur un v®hicule ®quip® dôun syst¯me de 

navigation, ne déconnectez pas la batterie. Si la batterie est déconnectée, la 

mémoire du système sera effacée. Dans ces conditions, procédez avec une 

pr®caution suppl®mentaire pendant lôinstallation pour ®viter de causer un 

court-circuit. 

S®lection dõun emplacement dõinstallation 

S®lectionnez un emplacement dôinstallation en prenant soin dô®viter : 

¶ Les endroits exposés aux appareils de chauffage, tels que radiateurs 

électriques  

¶ Les endroits à proximité des appareils dégageant de la chaleur 

¶ Les endroits bloquant la ventilation ou endroits poussiéreux  

¶ Les endroits humides ou mouillés 

Préparation de l õouverture 

Utilisez le schéma (ci-dessous) pour mesurer et couper un trou de montage, puis 

utilisez les quatre vis M3 x 20 mm pour le montage. 

 

REMARQUE : Avant de couper le trou de montage, veuillez vous assurer que la 

zone derri¯re lôemplacement est loin des câbles électriques, des conduits 

d'essence et conduits de freinage. 

 

4 EMPLACEMENTS POUR 

VIS DE MONTAGE PHILLIPS 

À TÊTE RONDE M3 x 20 
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CÂBLAGE  
Le schéma de câblage montre toutes les connexions câblées nécessaires au bon 

fonctionnement de lôappareil.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CONNEXIONS  

Le diagramme ci-dessous montre toutes les connexions audio/vidéo disponibles pour 

lôutilisation de votre syst¯me. 

DÉTAIL A 

SCHÉMA VU DES BROCHES 

Nº 

BROCHE 
COULEUR CÂBLE DESCRIPTION 

1 ROSE/NOIR HAUT-PARLEUR (-) DROIT (C) 

2 ROSE HAUT-PARLEUR (+) DROIT (C) 

3 VERT HAUT-PARLEUR (+) GAUCHE (C) 

4 VERT/NOIR HAUT-PARLEUR (-) GAUCHE (C) 

5 MARRON/NOIR HAUT-PARLEUR (-) GAUCHE (B) 

6 GRIS HAUT-PARLEUR (+) AVANT DROIT (A) 

7 GRIS/NOIR HAUT-PARLEUR (-) AVANT DROIT (A) 

8 S.O. S.O. 

9 BLANC/NOIR HAUT-PARLEUR (-) AVANT GAUCHE (A) 

10 BLANC HAUT-PARLEUR (+) AVANT GAUCHE (A) 

11 ORANGE HAUT-PARLEUR (+) DROIT (B) 

12 ORANGE/NOIR HAUT-PARLEUR (-) DROIT (B) 

13 MARRON HAUT-PARLEUR (+) GAUCHE (B) 

14 BLEU TÉLÉCOMMANDE AMP (+12VDC 100MA) 

15 ROUGE INTERRUPTEUR +12VDC 

16 NOIR PRISE DE TERRE 

17 VIOLET HAUT-PARLEUR (+) ARRIÈRE DROIT (A) 

18 VIOLET/NOIR HAUT-PARLEUR (-) ARRIÈRE DROIT (A) 

19 VERT CLAIR/NOIR HAUT-PARLEUR (-) ARRIÈRE GAUCHE (A) 

20 VERT CLAIR HAUT-PARLEUR (+) ARRIÈRE GAUCHE (A) 

AVERTISSEMENT : Le faisceau de c©blage sôaccompagne de fils d®nud®s 

et ®tam®s pour faciliter lôinstallation. Tout c©ble de haut-parleur non utilisé 

doit avoir son extrémité coupée ou isolée individuellement. 

ENTRÉE 
AUDIO 

FAISCEAU DE 
CÂBLAGE 
(VOIR DÉTAIL A) 

SORTIE 
AUDIO 

SORTIE 
VIDÉO 

PRISE  
ANTENNE AM/FM 
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FONCTIONNEMENT DE BA SE  

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

Mise en marche  

Appuyez sur le bouton POWER (3) pour allumer lôappareil ou entrer en mode veille. 

Lôappareil reprend le dernier mode de fonctionnement (Tuner, Aux, etc.) une fois 

allumé. 

Contrôle du volume  

Tournez le bouton encodeur de contrôle VOL (13) dans le sens horaire pour 

augmenter ou dans le sens antihoraire pour diminuer le volume. 

Le réglage maximum du volume est « 40 è. Pendant lôajustement du volume, lô®cran 

LCD affiche numériquement le niveau actuel. 

Réglages du menu audio  

Appuyez sur le bouton AUDIO (31) pour choisir parmi les options dôajustements 

audio suivantes. 

Tournez le bouton encodeur de contrôle VOL/ENTER (13) pour ajuster lôoption 

sélectionnée. 

Ajustements audio  

¶ BAS : Ajuster le niveau de basses de « -7 » à « +7 ». 

¶ TRE : Ajuster le niveau dôaigus de ç -7 » à « +7 ». 

¶ BAL : Ajuster la balance de la sortie haut-parleur entre « L7 » (gauche) et 

« R7 » (droit). « BAL 0 » indique que la balance est égale entre les 

haut-parleurs gauche et droit. 

¶ FAD : Ajuster lô®quilibrage de la sortie haut-parleur entre « R7 » (arrière) et 

« F7 » (avant). « FAD 0 è indique que lô®quilibrage est ®gal entre les 

haut-parleurs arrière et avant. 

Cette fonction sôarr°te apr¯s six secondes dôinactivit® et lôappareil reprend son 

fonctionnement normal. 

Niveau sonore  

Appuyez sur le bouton LOUD (32) pour basculer le niveau sonore on/off. 

Muet  

Appuyez sur le bouton MUTE (34) pour couper la sortie audio en mode syntoniseur, 

CD, DVD, BT, USB ou entrée auxiliaire. Appuyez de nouveau pour rétablir la sortie 

audio au volume précédemment utilisé. 

Écran LCD  

Lô®cran LCD (1) affiche les fr®quences, lôheure et les fonctions s®lectionn®es.  

Appuyez sur le bouton BRIGHT UP pour augmenter la luminosit® de lô®cran LCD et 

appuyez sur le bouton BRIGHT DOWN pour diminuer la luminosit® de lô®cran LCD de 

« BRI 0 » (off) à « BRI 9 » (le plus lumineux).  

 

REMARQUE : les écrans LCD peuvent prendre plus de temps pour répondre 

lorsquôils sont soumis ¨ des temp®ratures froides pendant une p®riode 

prolongée. En outre, la visibilité des caractères sur l'écran LCD peut 

l®g¯rement diminuer. Lôaffichage LCD redevient normal avec lôaugmentation de 

la température. 

 

Réglages du menu système  

1. Appuyez sur le bouton SETTING (29) pour entrer dans le menu système. 

2. Appuyez sur le bouton SETTING ou appuyez sur |<< ou >>| (6, 35) pour choisir 

parmi la liste du menu système suivante : 

3. Une fois lô®l®ment du menu souhait® apparu sur lô®cran, ajuster cette option en 

tournant le bouton encodeur de contrôle dans le sens horaire ou antihoraire 

dans les 6 secondes qui suivent. 

4. Appuyez sur le bouton encodeur ENTER pour confirmer votre sélection et sortir 

du menu syst¯me. Lôappareil sort automatiquement du menu syst¯me apr¯s 6 
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secondes dôinactivit®. 

 

Les éléments suivants peuvent être ajustés : 

¶ Bip On/Off : Activer le bip audio On/Off (entendu quand les fonctions/boutons 

sont sélectionnés). 

¶ Remarque : D®sactiver le bip audio nôaffecte pas lôalarme.   

¶ Luminosit® de lô®cran LCD : Ajuster la luminosit® de lô®cran LCD de ç BRI 0 » 

(off) à « BRI 9 » (le plus lumineux). 

¶ Région (É.-U./Europe) : R®gler lôintervalle des fr®quences pour diff®rentes 

régions. 

Réglages du Bluetooth  

¶ Bluetooth (On/Off) : Choisir « Bluetooth On » ou «  Bluetooth Off ». 

¶ Appareil Bluetooth (Verrouiller/Déverrouiller, Déconnecter/Connecter, 

Supprimer) : Voir, verrouiller et supprimer à partir de la liste des appareils 

connectés auparavant. 

¶ Couplage Bluetooth : Appuyer sur le bouton « ENTER » (7) pour jumeler 

automatiquement avec un appareil. 

¶ PRESET volume (PVOL) : Sélectionner un niveau de volume automatique. 

Réinitialisation  

Appuyez sur le bouton encodeur ENTER pour réinitialiser le JWM60A aux réglages 

par d®faut dôusine. 

Fonction dõentr®e auxiliaire 

Quand un appareil audio portable est connecté, appuyez sur le bouton AUX (26) pour 

acc®der directement aux modes dôentr®e auxiliaire (AUX IN1 et AUX IN2) depuis 

nôimporte quel autre mode. Pour connecter un appareil audio portable, ins®rer un 

câble standard 3,5 mm (câble de sortie audio, ou écouteurs de votre lecteur 

CD/MP3/iPod ou autres m®dias) dans la connexion AUX A/V IN (AUX IN1 6) ¨ lôavant 

de lôappareil ou ¨ lôentr®e AUDIO IN (AUX IN2) ¨ lôarri¯re de lôappareil (consultez 

« Câblage » à  la page 3). 

Connexion dõentr®e auxiliaire 

Pour une entr®e A/V ¨ lôavant de lôappareil, une source audio/vidéo (A/V) externe 

comme une console vid®o, cam®ra, etc. peut °tre connect®e avec lôadaptateur c©ble 

audio 3,5 mm fourni (Veuillez noter quôil existe diff®rents c©bles A/V 

«  standards è).Connectez lôappareil ¨ la connexion AUX A/V IN (26) ¨ lôavant de 

lôappareil. 

Une source audio externe peut ®galement °tre connect®e sur lôentr®e audio RCA par 

un jack AUX AUDIO INPUT ¨ lôarri¯re de lôappareil. 

Quand un appareil audio portable est connecté, appuyez sur le bouton AUX (26) pour 

accéder directement aux modes dôentr®e auxiliaire (AUX IN1 et AUX IN2) depuis 

nôimporte quel autre mode. 

 

 

 

 

 

Connexion dõinterface USB 

Vous pouvez connecter un appareil USB directement ¨ lôinterface USB (16) ¨ lôavant 

du JWM60A pour la lecture des fichiers compatibles. La lecture commence 

automatiquement. Appuyez sur le bouton USB (16) pour basculer dans le mode USB 

depuis une autre source. Consultez « Fonctionnement MP3/USB » à la page 15 pour 

plus dôinformations. 

 
REMARQUES : USB non compatible avec la lecture d'un appareil Apple. 

L'entrée USB supporte jusqu'à 1A de courant de charge. 

 

Affichage de lõhorloge 

Appuyez sur le bouton VIEW (4) pour alterner lôaffichage entre le mode lecture et le 

mode horloge lorsque vous êtes dans le mode Tuner, CD, DVD, USB ou entrée 

auxiliaire. 

R®glage de lõhorloge 

Appuyez et maintenez le bouton HOUR ou MINUTE (36, 39) pour accéder au réglage 

du mode horloge. Le chiffre représentant les heures et les minutes clignotent. 

Appuyez sur le bouton HEURE (39) pour ajuster lôheure et appuyez sur le bouton 

MINUTE (36) pour ajuster les minutes. La nouvelle heure sera sauvegardée 5 

secondes après la dernière modification. 

Mode veille  

LA minuterie de mise en veille éteint automatiquement le JWM60A après le nombre 

de minutes indiqué. Pour régler la minuterie, appuyez sur le bouton (37) SLEEP et le 
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temps avant la mise en veille sôaffiche sur lô®cran avec le chiffre repr®sentant les 

minutes (SLEEP 0). Appuyez sur le bouton SLEEP plusieurs fois pour changer la 

minuterie de 0 (OFF) à 15, 30, 45 ou 60 minutes. 

R®glage de lõalarme 

Pour r®gler lôalarme, appuyez et maintenez le bouton ALARM SET (38) pendant 2 

secondes jusquô¨ ce que les chiffres de lôheure clignotent. Appuyez sur le bouton 

HOUR pour ajuster lôheure pas ¨ pas ou maintenez pour une avance rapide. Appuyez 

sur le bouton MINUTE plusieurs fois pour ajuster les minutes pas à pas ou maintenez 

pour une avance rapide. 

Appuyez sur ALARM SET ou le bouton encodeur ENTER pour sauvegarder lôheure 

de lôalarme. 

Une fois le temps réglé, appuyez sur ALARM ON/OFF (38) pour activer ou 

désactiver l'alarme. 

Capteur à distance  

Un capteur infrarouge est situé dans le coin gauche supérieur du panneau avant de 

lôappareil pour recevoir un signal infrarouge dôune t®l®commande. 

Sortie haut -parleur  

Les trois boutons de sortie haut-parleur (19, 21, 23) (Zone A, Zone B et Zone C) 

contrôlent les zones de sortie des haut-parleurs de la radio. Appuyez sur un des trois 

boutons pour activer ou désactiver la zone correspondante. SPK A (Zone A), SPK B 

(Zone B) ou SPK C (Zone C) sôaffiche ¨ lô®cran.  

Réinitialisation  

Le bouton de réinitialisation doit être activé dans les cas suivants : 

¶ lôinstallation initiale de lôappareil une fois que le c©blage a ®t® effectu® 

¶ les boutons ne fonctionnent pas correctement 

¶ un symbole dôerreur sôaffiche ¨ lô®cran 

Utilisez un stylo bille ou un objet similaire pour appuyer sur le bouton RESET (28). 

Ceci peut °tre n®cessaire si lôappareil affiche un message dôerreur. 
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FONCTIONNEMENT DU SY NTONISEUR  
 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

S®lection dõune bande de fr®quence 

1. Appuyez sur le bouton AM (17) plusieurs fois pour sélectionner une bande 

(AM1, AM2). 

2. Appuyez sur le bouton FM (18) plusieurs fois pour sélectionner une bande (FM1, 

FM2 et FM3). 

Recherche manuelle  

Appuyez sur le bouton >>| ou |<< (35, 6) pour rechercher les stations étape par 

étape.  

Recherche automatique  

Appuyez et maintenez le bouton >>| ou |<< (35, 6) pour rechercher la station à fort 

signal suivante. 

Prés élection  des stations  

Six boutons de présélection et de rappel des stations pour chaque bande AM et FM. 

M®morisation dôune station 

Sélectionnez une bande (si nécessaire). Appuyez sur un bouton de présélection 1-6 

pour rappeler la station mémorisée correspondante. 

Mémorisation automatique/Balayage des stations 

mémorisées (AS / PS)  
Mémorisation automatique des stations 

Sélectionnez une bande AM ou FM. Appuyez et maintenez le bouton AS/PS (30) 

pendant plus de 3 secondes et lôappareil recherchera automatiquement et 

mémorisera les 12 ou 18 stations les plus puissantes pour la bande AM ou FM 

respectivement. Pour arrêter cette fonction avant que la mémorisation automatique 

des stations ne soit terminée, appuyez de nouveau sur AS/PS. 

Balayage des stations mémorisées 

Sélectionnez une bande. Appuyez sur AS/PS pour balayer les stations mémorisées 

dans la bande actuelle. Lôappareil sôarr°te pendant 10 secondes sur chaque station 

mémorisée. Appuyez de nouveau sur AS/PS pour arrêter le balayage lorsque la 

station désirée est atteinte.



 

   JWM60A 

 

11 

 

FONCTIONNEMENT DU DI SQUE  
 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

FONCTIONNEMENT CD  

Insertion dõun CD 

Insérez un CD, étiquette vers le haut, dans la 

fente (15) et la lecture du disque démarre 

automatiquement. 

£jection dõun CD 

Appuyez sur le bouton EJECT (27) pour arrêter 

la lecture du CD et éjecter le CD.  

Pause de la lecture  

Appuyez sur le bouton Ʒ|| (33) pour suspendre 

ou reprendre la lecture du disque 

Arrêt de la lecture  

Appuyez sur le bouton 1/ƴ (7) pour suspendre 

la lecture du disque, et « PRE STOP è sôaffiche 

¨ lô®cran. Appuyez sur le bouton Ʒ|| (33) pour 

reprendre la lecture depuis la position 

précédente. Appuyez sur le bouton 1/ƴ deux 

fois et « STOP » sôaffiche ¨ lô®cran. 

Sélection de pistes  

Appuyez sur le bouton >>| ou |<< (35, 6) pour passer à la piste précédente ou 

suivante du CD. Le numéro de la piste sélectionnée sôaffiche ¨ lô®cran. Appuyez et 

maintenez le bouton >>| ou |<< pendant plus de trois secondes pour une avance ou 

un retour rapide à travers le disque. La lecture du CD commence quand vous 

appuyez sur le bouton play/pause. 

Avance/Retour rapide  

Appuyez et maintenez le bouton >>| ou |<< (35, 6) ou appuyez une fois sur le bouton 

>> ou << de la télécommande (14) pour FORWARD X 2. Appuyez et maintenez 

plusieurs fois pour FORWARD X 4, X 8, X 20 ou PLAY. Appuyez sur le bouton Ʒ|| sur 

le panneau frontal (33) ou sur la t®l®commande (17) pour arr°ter lôavance ou le retour 

rapide et revenir au mode normal de lecture. 

Lecture répétée (RPT)  

Appuyez sur le bouton 4/   (10) pendant la lecture du disque pour accéder à la 

fonction de lecture répétée. Appuyez de nouveau pour répéter en continu la piste 

sélectionnée (RPT ONE). Appuyez une troisième fois pour répéter toutes les pistes 

(RPT ALL). Appuyez une fois de plus pour arrêter la fonction de lecture répétée (RPT 

OFF). 

Lecture aléatoire (RDM)  

Appuyez sur le bouton 3/   (9) pendant la lecture du disque pour lire toutes les pistes 

du CD dans un ordre aléatoire (RDM ON). Appuyez de nouveau sur 3/   pour arrêter 

la lecture aléatoire (RDM OFF). 

Lecture programmée  

1. Appuyez sur le bouton PROG (7) de la t®l®commande pour acc®der ¨ lô®cran de 

la lecture programmée. 
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2. Utilisez le bouton curseur ƹƷ ou ƶƸ (15) de la télécommande pour accéder 

aux champs sur lô®cran ç PROG ». 

3. Utilisez les boutons chiffres sur la télécommande pour entrer un numéro de 

piste dans chaque champ. 

4. Appuyez sur le bouton Ʒ|| (17) de la télécommande pour sélectionner « PLAY » 

¨ lô®cran et appuyez ensuite sur le bouton ENTER (5) pour commencer la 

lecture dans lôordre indiqu®. Pour effacer la liste, s®lectionnez ç CLEAR » et 

appuyez ensuite sur ENTER. Appuyez sur PROG pour sortir de lô®cran de 

lecture programmée. 

Entrée de piste directement depuis la 

télécommande  
Pour sélectionner directement une piste, utilisez le pavé numérique de la 

télécommande (10). Pour des entrées à chiffre unique, appuyez directement sur le 

numéro correspondant. Pour les entrées à deux chiffres, appuyez sur le bouton 10+ 

suivi du dernier chiffre (c.-à-d. pour la piste 16, appuyez sur +10 puis sur 6).  

Accès piste/chapitre directement GOTO  

Utilisez la fonction GOTO pour accéder directement à une piste (chapitre). 

1. Appuyez sur le bouton GOTO (25) de la télécommande. Les informations sur 

lô®cran dôaffichage apparaissent avec le num®ro de la piste s®lectionn®e. 

2. Utilisez le pavé numérique de la télécommande pour entrer directement des 

pistes à trois chiffres (c.-à-d. pour la piste 10, entrez « 010 »). 

3. Appuyez sur le bouton ENTER (5) pour confirmer et commencer la lecture. 

Informations sur la lecture CD  

Les informations suivantes sôaffichent en haut de lô®cran pendant la lecture dôun CD : 

 

 

TRK ##/## - « 1/18 » indique que la première piste sur les 18 du CD est en cours de 

lecture. 

     ɷ « X » indique que la lecture répétée est OFF, « 1 » indique la lecture répétée 

de la piste et « A », celle du disque. 

Appuyez sur le bouton   de la télécommande (26) plusieurs fois pour voir les 

informations suivantes sur le temps écoulé/restant de lecture : 

   00:02:18 ï temps total écoulé de la piste en cours 

C ɷ 00:34:37 ï temps restant sur la piste en cours 

T 00:02:18 ï temps total écoulé du disque en cours 

T ɸ 00:34:37 ï temps restant sur le disque en cours 

 

FONCTIONNEMENT DVD/V CD 

Insertion dõun disque 

Insérez un disque, étiquette vers le haut, dans la fente (15) et la lecture du disque 

démarre automatiquement. 

REMARQUE : Appuyez sur le bouton DISC ou USB (20, 24) pour alterner entre la 

source USB et DVD.  

£jection dõun DVD 

Appuyez sur le bouton EJECT (27) pour arrêter la lecture du DVD et éjecter le DVD.  

Pause de la lecture  

Appuyez sur le bouton Ʒ|| (33) pour suspendre ou reprendre la lecture du disque. 

Arrêt de la lecture  

Appuyez sur le bouton 1/ƴ (7) pour suspendre la lecture du disque, et « PRE STOP 

è sôaffiche ¨ lô®cran. 

Appuyez sur le bouton Ʒ|| (33) pour reprendre la lecture depuis la position 

précédente. Appuyez sur le bouton 1/ƴ deux fois et ç STOP è sôaffiche ¨ lô®cran. 

Sélection de pistes  

Appuyez sur le bouton >>| ou |<< (35, 6) pour passer à la piste précédente ou 

suivante du disque. Le num®ro de la piste s®lectionn®e sôaffiche ¨ lô®cran. 

Entrée/Sélection  

Dans le menu mode, appuyez sur le bouton ENTER pour sélectionner une option du 

menu. 

Sélection de la langue  

Pendant la lecture dôun DVD, appuyez sur le bouton 6/FOLDER UP (11) pour 

modifier la langue audio du DVD. 

Avance/Retour rapide  

Appuyez et maintenez le bouton >>| ou |<< (35, 6) ou appuyez une fois sur le bouton 

>> ou << de la télécommande (14) pour FORWARD X 2. Appuyez et maintenez 

plusieurs fois pour FORWARD X 4, X 8, X 20 ou PLAY. Appuyez sur le bouton Ʒ|| sur 

le panneau frontal (33) ou sur la t®l®commande (17) pour arr°ter lôavance ou le retour 
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rapide et revenir au mode normal de lecture.  

Lecture r®p®t®e dõun chapitre/titre 

Appuyez sur le bouton 4/   (10) du panneau frontal ou sur le bouton RPT (21) de la 

télécommande plusieurs fois pendant la lecture pour sélectionner parmi les choix de 

lecture répétée suivants : 

¶ VCD : RER1 (piste), RER ALL (disque), RPT OFF 

¶ DVD : RER Chapitre, RER Titre, RPT ALL, RPT OFF 

Contrôle de la lecture (seulement pour VCD)  

Appuyez sur le bouton MENU (14) de la télécommande pour activer ou désactiver le 

contrôle de la lecture quand cette option est disponible sur votre VCD. 

Lecture programmée  

1. Appuyez sur le bouton PROG (7) de la t®l®commande pour acc®der ¨ lô®cran de 

la lecture programmée. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Utilisez le bouton curseur ƹƷ ou ƶƸ (15) de la télécommande pour accéder 

aux champs sur lô®cran ç PROG ». 

3. Utilisez les boutons chiffres sur la télécommande pour entrer un numéro de 

piste dans chaque champ. 

4. Appuyez sur le bouton Ʒ|| (17) de la télécommande pour sélectionner « PLAY » 

¨ lô®cran et appuyez ensuite sur le bouton ENTER (5) pour commencer la 

lecture dans lôordre indiqu®. Pour effacer la liste, s®lectionnez ç CLEAR » et 

appuyez ensuite sur ENTER. Appuyez sur PROG pour sortir de lô®cran de 

lecture programmée. 

Options de lecture DVD  

Les options suivantes depuis la t®l®commande, ainsi que plein dôautres, sont 

disponibles pendant la lecture dôun DVD (voir ç Fonctionnement de la 

télécommande » à la page 19 pour plus dôinformations) : 

¶ LANG : Appuyez pour choisir une autre langue audio, si disponible. 

¶ SUBTITLE : Appuyez pour choisir une autre langue pour les sous-titres, si 

disponible. 

¶ ANGLE : Appuyez pour choisir un autre angle de vue, si disponible. 

¶ ZOOM : Appuyez pour zoomer lôimage sur ZOOM 2, ZOOM 3, ZOOM 4, 

ZOOM 1/2, ZOOM 1/3 ou ZOOM 1/4, ou sélectionnez ZOOM OFF pour revenir 

à la vue normale. 

 

REMARQUE : Les options disponibles dépendent des informations encodées 

sur le DVD 

 

Information sur la lecture  

Pendant la lecture dôun DVD ou VCD, appuyez sur le bouton   (26) de la 

télécommande pour afficher les informations à lô®cran, y compris le m®dia et le temps 

de lecture en cours. 

Continuez dôappuyer sur le bouton pour des informations suppl®mentaires, comme 

indiqué ci-dessous. 

Informations sur la lecture DVD 

Les informations suivantes sôaffichent en haut de lô®cran pendant la lecture dôun 

DVD : 

 

 

 

 

TT 5/8 ï « 5/18 » indique que le cinquième titre sur les 18 du DVD est en cours de 

lecture. 

CH 2/16 ï « 2/16 » indique que le deuxième chapitre sur les 16 du DVD est en cours 

de lecture. 

Appuyez sur le bouton    plusieurs fois pour voir les informations suivantes sur le 

temps écoulé/restant de lecture. 

00:02:18 ï temps total écoulé de la piste en cours ; 

C ɷ 00:34:37 ï temps restant sur la piste en cours ; 

T 00:02:18 ï temps total écoulé du disque en cours ; 

T ɷ 00:34:37 ï temps restant sur le disque en cours.. 

     1/5 ENG ï lôanglais est la langue audio s®lectionn®e parmi les 5 choix  

     possibles ;  
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    5.1 CH ï la langue actuelle a été enregistrée en son ambiophonie 5.1 ; 

    1/4 ENG ï lôanglais est la langue des sous-titres sélectionnée parmi les 4   

    choix possibles ; 

    OFF ï Il nôy a pas dôangles de vue alternatifs enregistr®s pour cette sc¯ne. 

 

Informations sur la lecture VCD 

Les informations suivantes sôaffichent en haut de lô®cran pendant la lecture dôun 

VCD : 

 

 

TRK ##/## ï « 1/18 » indique que la première piste sur les 18 du VCD est en cours 

de lecture. 

PCB indique quand le contrôle de la lecture (PBC) est activé.  

     ɷ « X » indique que la lecture répétée est OFF, « 1 » indique la lecture répétée 

de la piste et « A », celle du disque. 

Appuyez sur le bouton   de la télécommande (26) plusieurs fois pour voir les 

informations suivantes sur le temps écoulé/restant de lecture : 

   00:02:18 ï temps total écoulé de la piste en cours 

C ɷ 00:34:37 ï temps restant sur la piste en cours 

T 00:02:18 ï temps total écoulé du disque en cours 

T ɷ 00:34:37 ï temps restant sur le disque en cours 

Entrée de piste directement depuis la 

télécommande  
Pour sélectionner directement une piste, utilisez le pavé numérique de la 

télécommande (10). Pour des entrées à chiffre unique, appuyez directement sur le 

numéro correspondant. Pour les entrées à deux chiffres, appuyez sur le bouton 10+ 

suivi du dernier chiffre (c.-à-d. pour la piste 16, appuyez sur +10 puis sur 6).  

Accès piste/chapitre directement GOTO  

Utilisez la fonction GOTO pour accéder directement à une piste (chapitre). 

1. Appuyez sur le bouton GOTO (25) de la télécommande. Les informations sur 

lô®cran dôaffichage apparaissent avec le num®ro de la piste s®lectionn®e. 

2. Utilisez le pavé numérique de la télécommande pour entrer directement des 

pistes à trois chiffres (c.-à-d. pour la piste 10, entrez « 010 »). 

3. Appuyez sur le bouton ENTER (5) pour confirmer et commencer la lecture. 
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FONCTIONNEMENT MP3/USB  
 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Insertion/£jection dõun disque 

Insérez un disque, étiquette vers le haut, dans la 

fente (15) et la lecture du disque démarre 

automatiquement. 

Appuyez sur le bouton EJECT (27) pour arrêter 

la lecture et éjecter le disque.  

Insérer/Retirer un appareil 

USB  
Pour connecter un appareil USB, localisez le 

connecteur dôinterface USB (20) situ® pr¯s du 

coin gauche inférieur à lôavant de la radio. 

Ins®rez lôappareil USB dans la prise jack USB 

pour accéder automatiquement au mode USB et 

commencer la lecture, lô®cran LCD affiche 

« LOADING » quand les fichiers sont initialement 

chargés.  

Quand lôappareil USB est retir®, appuyez sur le 

bouton FM/AM, DISC, USB ou AUX pour passer 

dans un autre mode et retirer ensuite lôappareil USB du connecteur USB. 

Appuyez sur le bouton DISC (8) pour acc®der au mode USB depuis nôimporte quel 

autre mode.    

 

REMARQUE : Le format vid®o MP4 nôest pas support®. 

 

Affichage de lõ®cran MP3 

Après avoir charg® un disque MP3 ou un appareil USB, lô®cran suivant sôaffiche. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

S®lectionnez lôun de ces ic¹nes pour acc®der au m®dia correspondant sur votre 

disque ou appareil USB. Si le type de m®dia nôest pas pr®sent, lôic¹ne nôest pas 

sélectionnable. 

 

          : Audio       : Photos         : Vidéo 

 

Lecture/Pause  

Appuyez sur le bouton Ʒ|| (33) pour suspendre ou reprendre la lecture du disque. 

Sélection de pistes  

Pendant la lecture en pause, appuyez sur le bouton >>| ou |<< (35, 6) ou sur le 

bouton >>| ou |<< de la télécommande pour chercher dans le répertoire actuel. 

Pendant la lecture, appuyez sur le bouton >>| ou |<< pour accéder au fichier 

pr®c®dent/suivant. Le num®ro du fichier s®lectionn® sôaffiche ¨ lô®cran.  

Répertoire supérieur/inférieur  

Appuyez et maintenez le bouton 6/FD UP (12) pour accéder au niveau supérieur des 

répertoires (FOLDER UP). 
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Appuyez et maintenez le bouton 5/FD DW (11) pour accéder au niveau inférieur des 

répertoires (FOLDER UP). 

Lecture répétée (RPT)  

Appuyez sur le bouton 4/   (32) du panneau frontal ou sur le bouton 4/   (21) de la 

télécommande plusieurs fois pendant la lecture pour sélectionner parmi les options 

de lecture répétée suivantes : 

RPT1 (piste), RPT DIR (répertoire), RPT ALL (disque), RPT OFF. 

Lecture aléatoire (RD M)  

Appuyez sur le bouton 3/   (9) pendant la lecture du disque pour lire tous les fichiers 

dans un ordre aléatoire. Appuyez de nouveau sur 3/   pour arrêter la lecture 

aléatoire. 

Avance/Retour rapide  

Appuyez et maintenez le bouton >>| ou |<< (35, 6) pendant plus de trois secondes ou 

appuyez une fois sur le bouton >> ou << de la télécommande (16) pour une 

avance/retour rapide. Appuyez et maintenez une fois pour FORWARD X 2. Appuyez 

et maintenez plusieurs fois pour FORWARD X 4, X 8, X 20 ou PLAY. Appuyez sur le 

bouton Ʒ|| sur le panneau frontal (33) ou sur la télécommande (18) pour arrêter 

lôavance ou le retour rapide et revenir au mode normal de lecture. 

Lecture programmée  

1. Appuyez sur le bouton PROG (7) de la télécommande pour accéder à lô®cran de 

la lecture programmée. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Utilisez le bouton curseur ƹƷ ou ƶƸ (15) de la télécommande pour accéder 

aux champs sur lô®cran ç PROG ». 

3. Utilisez les boutons chiffres sur la télécommande pour entrer un numéro de 

piste dans chaque champ. 

4. Appuyez sur le bouton Ʒ|| (17) de la télécommande pour sélectionner « PLAY » 

¨ lô®cran et appuyez ensuite sur le bouton ENTER (5) pour commencer la 

lecture dans lôordre indiqu®. Pour effacer la liste, s®lectionnez ç CLEAR » et 

appuyez ensuite sur ENTER. Appuyez sur PROG pour sortir de lô®cran de 

lecture programmée. 

Entrée de piste directement depuis la 

télécommande  
Pour sélectionner directement une piste, utilisez le pavé numérique de la 

télécommande (9). Pour des entrées à chiffre unique, appuyez directement sur le 

numéro correspondant. Pour les entrées à deux chiffres, appuyez sur le bouton 10+ 

suivi du dernier chiffre (c.-à-d. pour la piste 16, appuyez sur +10 puis sur 6).  

Accès piste/chapitre directement GOTO  

Utilisez la fonction GOTO pour accéder directement à une piste (chapitre). 

1. Appuyez sur le bouton GOTO (25) de la télécommande. Les informations sur 

lô®cran dôaffichage apparaissent avec le num®ro de la piste s®lectionn®e. 

2. Utilisez le pavé numérique de la télécommande pour entrer directement des 

pistes à trois chiffres (c.-à-d. pour la piste 10, entrez « 010 »). 

3. Appuyez sur le bouton ENTER (5) pour confirmer et commencer la lecture. 

Informations sur la lecture MP3  

Les informations suivantes sôaffichent en haut de lô®cran pendant la lecture dôun CD : 

TRK ##/## ï « 9/150 » indique que la neuvième piste sur les 18 du disque est en 

cours de lecture. 

     ɸ « X » indique que la lecture répétée est OFF, « 1 » indique la lecture répétée 

de la chanson et « D » celle du répertoire. 

Appuyez plusieurs fois sur   pour voir les informations suivantes sur le temps 

écoulé/restant de lecture : 

   00:02:18 ï temps total écoulé de la piste en cours 

C ɸ 00:34:37 ï temps restant sur la piste en cours 

T 00:02:18 ï temps total écoulé du disque en cours 

C ɸ 00:34:37 ï temps restant sur le disque en cours 
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FONCTIONNEMENT DU BLUETOOTH  
Le JWM60A intègre des technologies Bluetooth qui vous permettent de connecter 

des appareils Bluetooth sans fil à cet appareil pour la lecture en continu audio. 

À propos de la technologie Bluetooth  

La technologie sans fil Bluetooth est un protocole Operating radio sans fil à courte 

portée dans la gamme de 2,4 GHz, il peut transmettre l'audio et des données à des 

vitesses allant jusqu'à 2,1 Mbit/s sur une distance allant jusqu'à 10 mètres.  

Options du menu Bluetooth  

REMARQUE : Notez que certaines options de menu Bluetooth ne sont 

disponibles que lorsque l'appareil est en mode audio Bluetooth. 

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton BT (22) pour entrer en mode de réglage du 

menu. Appuyez plusieurs fois sur le bouton >>| ou |<< (35, 6) ou sur le bouton 

SETTING pour accéder aux fonctions du menu « Bluetooth On/Off ». Tournez le 

bouton encodeur du volume pour sélectionner BLUETOOTH ON, puis appuyez sur le 

bouton ENTER pour activer ou désactiver la fonction Bluetooth. Les options 

suivantes sont disponibles quand l'appareil est en mode Bluetooth. 

¶ Couplage Bluetooth <ENTER> : Appuyez et maintenez le bouton BT (22) 

pendant environ 4 secondes pour démarrer le mode de couplage avec un 

appareil Bluetooth compatible. 

¶ Appareil Bluetooth : Appuyez sur le bouton encodeur ENTER pour afficher 

une liste dôappareils mobiles d®j¨ connect®s. Appuyez sur le bouton >>| ou |<< 

pour voir les appareils de cette liste. Appuyez sur le bouton encodeur ENTER 

pour sélectionner cet appareil. Appuyez le bouton >>| ou |<< pour choisir 

Verrouiller/Déverrouiller, Déconnecter ou Supprimer. 

¶ Couplage Bluetooth (BT Pair) : Appuyez et maintenez le bouton BT (22) 

pendant environ 4 secondes pour démarrer le mode de couplage avec un 

appareil Bluetooth compatible. 

¶ DÉCONNECTER : Pour déconnecter un appareil couplé, appuyez sur le bouton 

encodeur ENTER pour supprimer temporairement le lien BT. Le lien peut être 

rétabli grâce à votre menu téléphone en sélectionnant le JWM60A pour la 

connexion. 

¶ VERROUILLER/DÉVERROUILLER : Le JWM60A peut stocker jusqu'à 5 

appareils pour la connexion BT. Les appareils sont stockés dans un ordre 

« premier connecté premier déconnecté ». Pour empêcher un appareil d'être 

supprimé de la liste lorsque plus de 5 appareils sont utilisés, vous devez 

verrouiller l'appareil. Pour verrouiller/déverrouiller un appareil, appuyez sur le 

bouton encodeur ENTER.  

¶ SUPPRIMER : Pour supprimer un appareil de la liste, appuyez sur le bouton 

encodeur ENTER. 

Jumelage dõun appareil Bluetooth 

Avant de commencer, consultez le manuel utilisateur de l'appareil Bluetooth que vous 

souhaitez associer au JWM60A. 

1. Assurez-vous que l'appareil est allumé et prêt à recevoir un signal du JWM60A. 

Avec le JWM60A en mode BT, appuyez et maintenez le bouton BT (22) pendant 

environ 4 secondes. L'unité est en attente de connexion. Quand vous effectuez 

un jumelage avec un téléphone intelligent /iPhone, leJWM60A devient 

« visible » par votre téléphone intelligent et peut être jumelé en utilisant le menu 

du téléphone.  

2. Lorsque l'appareil Bluetooth a terminé sa recherche, il affiche le nom de 

lôappareil (JWM60A). 

3. Sélectionnez BT PAUSE sur la radio et entrez le mot de passe (0000), si 

nécessaire.  

Une fois la connexion établie, vous pouvez écouter de la musique stockée sur votre 

appareil Bluetooth grâce au JWM60A. 

 

Dispositif 1 

Dispositif 2 

Dispositif 3 

Dispositif 4 

Dispositif 5 

Périphérique BT 

Appuyez sur 

ENTER  

Dispositif 1 

... 

... 

... 

Dispositif 5 

Verrouiller/Déverrouiller 

Connexion / Déconnexion 

Supprimer 

Verrouiller/Déverrouiller 

Connexion / Déconnexion 

Supprimer 

 

Appuyez sur 

ENTER  

Utilisez  

>>| ou |<< 

Pour parcourir la Liste 
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Recevoir un appel lors de lõ®coute de musique 

Quand vous répondez à un appel en utilisant un téléphone connecté, BT AUDIO se 

met en pause. Après avoir raccroché, BT AUDIO reprend sur certains téléphones. Il 

sera peut-°tre n®cessaire dôappuyer sur le bouton de lecture pour reprendre la 

lecture BT AUDIO.  

Au dio Bluetooth (A2DP)  

La musique A2DP pour téléphones disposant de la fonction Bluetooth est disponible 

une fois le téléphone connecté. Pour accéder au mode Bluetooth et jouer des 

chansons stockées sur votre téléphone, appuyez sur le bouton BT (22) pour entrer 

dans le mode Bluetooth.  

Une fois dans le mode Bluetooth, « BT PAUSE » s'affiche sur l'écran LCD. 

Sélection de pistes 

Pendant la lecture, appuyez sur le bouton >>| ou |<< (35, 6) pour jouer la piste 

précédente ou suivante. 

Mise en pause de la lecture 

Pendant la lecture, appuyez sur le bouton Ʒ|| (33) pour mettre le lecteur audio 

Bluetooth en pause. « BT PAUSE » s'affiche sur l'écran LCD. Appuyez de nouveau 

sur le bouton ƷƐ pour reprendre la lecture.  

Si vous changez de mode, l'audio de l'appareil mobile se met en pause. Appuyez sur 

le bouton BT (22) pour revenir au mode Bluetooth et reprendre la lecture audio du 

téléphone. 

 

REMARQUE : Si un appareil Bluetooth est déconnecté, car mis hors tension ou 

hors de port®e, lôunit® recherche automatiquement cet appareil lorsquôil est de 

nouveau mis en marche. 

 

FONCTIONNEMENT DE LõAppli 
Le JENSEN® Specialty Controller est la télécommande ultime sans fil pour votre 

système stéréo JENSEN. Oubliez vos vieilles télécommandes et appréciez la 

commodité des fonctions primaires de votre stéréo JENSEN directement depuis votre 

téléphone ou tablette en transformant votre appareil mobile en une télécommande 

stéréo fonctionnelle ! 

 

Caractéristiques  

Cette application contrôle toutes les fonctions primaires de votre radio, incluant :   

¶ Mise en marche/arrêt 

¶ Volume et muet 

¶ Lecteur CD/DVD  

¶ Syntoniseur AM/FM: accès aux stations, rappel, préréglage, changement de 

chanson 

¶ Audio Bluetooth® 

¶ Visibilité de la structure des dossiers, sélection de piste, balayage haut et bas 

des pistes audio via USB  

¶ Contr¹le de lôentr®e auxiliaire audio ï auxiliaire analogue 1 & 2, auxiliaire 

digitale coaxiale, auxiliaire digitale optique 

¶ Sélection des haut-parleurs A, B et/ou C  

¶ Contrôles du menu audio ï options des basses, aigus, balance, atténuation, 

équilibrage, volume et sélection des haut-parleurs  

¶ Horloge avec mise en veille et alarme 

¶ Retour dôaffichage visuel pour voir le nom de lôartiste, le titre et le nom de 

lôalbum sur lô®cran de votre mobile 

 

Connexion et utilisation de lõappli jControl 

Apr¯s avoir t®l®charg® et install® lôappli jControl sur votre appareil Apple, jumelez 

votre appareil avec le JWM60A comme indiqué précédemment pour le jumelage 

Bluetooth.  

 

Lorsque jControl est install® sur votre syst¯me dôop®ration Android, fermez 

lôapplication avant de faire le jumelage Bluetooth ou des erreurs de connexion 

Bluetooth peuvent survenir. 
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FONCTIONNEMENT DE LA  TÉLÉCOMMANDE  
 

RÉF DESCRIPTION SYNTONISEUR BLUETOOTH CD/MP3/USB DVD 

1 Mise en marche Allumer la radio/mode veille. Allumer la radio/mode veille. Allumer la radio/mode veille. Allumer la radio/mode veille. 

2 VOL +/- Ajuster le volume haut/bas. 

Appuyer pour le menu de 

configuration des contrôles 

audio. 

Ajuster le volume haut/bas. 

Appuyer pour le menu de 

configuration des contrôles 

audio. 

Ajuster le volume haut/bas. 

Appuyer pour le menu de 

configuration des contrôles 

audio. 

Ajuster le volume haut/bas. 

Appuyer pour le menu de 

configuration des contrôles 

audio. 

3 TUNE + Régler à la station suivante.     

4 TUNE - Régler à la station 

précédente.  

   

5 ENTER   Confirmer la sélection du 

menu. 

Confirmer la sélection du 

menu. 

6 ALARM Activer/Désactiver la fonction 

alarme. 

Activer/Désactiver la fonction 

alarme. 

Activer/Désactiver la fonction 

alarme. 

Activer/Désactiver la fonction 

alarme. 

7 PROG   Afficher le menu de lecture 

programmée.  

Afficher le menu de lecture 

programmée.  

8 LANG   Afficher MONO/L, MONO/R 

ou STÉRÉO. 

Sélectionner une langue 

audio alternative, si 

disponible. 

9 Pavé numérique Utiliser 1-6 pour accéder aux 

stations mémorisées.  

 Entrer un numéro de piste 

pour un accès direct. Pour 

les pistes avec un numéro > 

10, utiliser 10+ suivi du 

second chiffre. 

Entrer un numéro de piste 

pour un accès direct. Pour 

les pistes avec un numéro > 

10, utiliser 10+ suivi du 

second chiffre. 

10 Configuration   Voir le menu SETUP. Voir le menu SETUP. 

11 Sous-titre    Choisir la langue des 

sous-titres, si disponible. 

12 Muet/LOUD Couper la sortie audio. 

Appuyer et maintenir pour 

activer/désactiver la fonction 

de niveau sonore. 

Couper la sortie audio. 

Appuyer et maintenir pour 

activer/désactiver la fonction 

de niveau sonore. 

Couper la sortie audio. 

Appuyer et maintenir pour 

activer/désactiver la fonction 

de niveau sonore. 

Couper la sortie audio. 

Appuyer et maintenir pour 

activer/désactiver la fonction 

de niveau sonore. 

13 Éjection Éjecter le disque. Éjecter le disque. Éjecter le disque. Éjecter le disque. 

14 Précédent/Suivant  Sélectionner la piste 

précédent/suivante. 

Sélectionner la piste 

précédent/suivante. 

Sélectionner la piste 

précédent/suivante. 

15 Flèches 

directionnelles 

  Naviguer sur lô®l®ment du 

menu souhaité puis appuyer 

Naviguer sur lô®l®ment du 

menu souhaité puis appuyer 
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sur ENTER pour confirmer. sur ENTER pour confirmer. 

16 Avance/Retour 

rapide 

  Avance rapide 2X, 4X, 8X, 

20X. Retour rapide 2X, 4X, 

8X, 20X.  

Avance rapide 2X, 4X, 8X, 

20X. Retour rapide 2X, 4X, 

8X, 20X.  

17 Lecture/Pause Stop  Suspendre/Reprendre la 

lecture. 

Suspendre/Reprendre la 

lecture. 

Suspendre/Reprendre la 

lecture. 

18 TITLE   Arrêter la lecture. Arrêter la lecture. 

19 TITLE    Appuyer pour voir le titre du 

menu. Utiliser les flèches 

directionnelles et appuyer sur 

le bouton pour lire le titre 

sélectionné. Peut ne pas 

fonctionner avec tous les 

disques. 

20 RPT   Répéter la piste. Répéter la piste. 

21 SOURCE Sélectionner la source de 

lecture. 

Sélectionner la source de 

lecture. 

Sélectionner la source de 

lecture. 

Sélectionner la source de 

lecture. 

22 ZOOM    Zoomer lôimage ou appuyer 

plusieurs fois pour modifier 

lôagrandissement de lôimage. 

23 ANGLE    Sélectionner un angle de vue 

alternatif, si disponible. 

24 AUD Accéder aux options du 

menu audio. 

Accéder aux options du 

menu audio. 

Accéder aux options du 

menu audio. 

Accéder aux options du 

menu audio. 

25 GOTO   Sélectionner le temps exact, 

la piste ou le chapitre pour 

lecture. 

Sélectionner le temps exact, 

la piste ou le chapitre pour 

lecture. 

26 Affichage   Afficher les informations de 

lecture en cours sur lô®cran.  

Afficher les informations de 

lecture en cours sur lô®cran.  

27 AS/PS Naviguer parmi les stations 

mémorisées (10 secondes 

dôintervalle). Appuyer et 

maintenir pour 

balayer/mémoriser les 

stations. 

   

28 MENU Accéder au MENU système.  Accéder au MENU système.  Accéder au MENU système.  Appuyer pour accéder au 

MENU système. Appuyer et 

maintenir pour accéder au 

MENU DVD. 
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MENU DE CONFIGURATIO N DVD  
Appuyez sur le bouton   (setup) (10) sur la télécommande pour accéder au menu 

SETUP et ajuster les réglages du système parmi les choix suivants : 

   Configuration système 

   Configuration de la langue 

   Configuration audio 

   Configuration vidéo 

   Configuration digitale 

Dans les menus de configuration, utilisez les flèches directionnelles pour sélectionner 

et changer les paramètres. Les flèches « haut » et « bas è s®lectionnent lôoption, et 

les flèches « droite » et « gauche è modifient le param¯tre de lôoption s®lectionn®e.  

 

Configuration système  

Le menu de configuration système contrôle les options suivantes : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

¶ Système TV : Cet élément est utilisé pour sélectionner un système de signal TV 

correspondant à vos réglages TV. Sélectionnez parmi les choix suivants : AUTO, 

NTSC ou PAL. 

¶ £cran de veille : Activez ou d®sactivez lô®cran de veille. 

¶ Type TV : S®lectionnez parmi les choix de format dôimage suivants : 4:3PS, 

4:3LB ou 16:9. 4:3 est un format bo´te aux lettres, et 16:9 est un format dô®cran 

large.  

¶ Mot de passe : Cet élément permet de choisir un nouveau code à 4 chiffres pour 

des raisons de sécurité. 

¶ Classification : Sélectionnez le niveau de contrôle parental pour la lecture de 

tout DVD. Le mot de passe est requis pour modifier cette caractéristique.  

¶ Défaut : Choisissez cet élément pour restaurer aux paramètres par défaut à tout 

moment.  

Configuration de la langue  

Le menu de configuration de la langue contrôle les options suivantes : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

¶ Langue dôaffichage ¨ lô®cran : Choisissez la langue dôaffichage ¨ lô®cran parmi 

les choix suivants : anglais, allemand, espagnol, français.  

¶ Langue audio : Choisissez la langue audio parmi les choix suivants : anglais, 

japonais, français, espagnol, portugais, italien ou allemand. 

¶ Langue des sous-titres : Choisissez la langue des sous-titres parmi les choix 

suivants : anglais, français, espagnol, portugais, allemand ou OFF. 

¶ Langue de menu : Choisissez la langue du menu parmi les choix suivants : 

anglais, français, espagnol, portugais ou allemand. 

 

Configuration audio  

Le menu de configuration audio contrôle les options suivantes : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

¶ Sortie audio : Cet élément définit le format de sortie digitale. 

¶ Clé : Cet élément modifie la clé de sortie audio.  
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Configuration vidéo  

Le menu de configuration vidéo contrôle les options suivantes : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

¶ Luminosité 

¶ Contraste 

¶ Saturation 

¶ Teinte 

¶ Netteté  

 

Configuration digitale  

Le menu de configuration digitale contrôle les options suivantes : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

¶ Mode OP : Sélectionnez LINE OUT ou RF REMOD. 

¶ Plage dynamique : Sélectionnez FULL, 6/8, 4/8, 2/8 ou OFF. 

¶ Double mono : Sélectionnez STÉRÉO, MONO/L, MONO/R ou MIX MONO.  

 

 






